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1. HEJIX U 3AJAYU U3YUYEHUA JUCHUITVINHBI

1.1. [Juctmrumba «IIKII 1 wun. sazeika» 1o crnenuanbHoctd 45.05.01 «IlepeBon wm
[IEPEBOJIOBE/ICHUE» AaHIIMUCKOIO s3blKa JUIsl CTYAEHTOB IISATOrO roja OOYy4YeHHs IpHU3BaHa
YCOBEPIUICHCTBOBATh Y O0YYarOINXCS HAaBBIKM MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIIUU B €€ SI3bIKOBOA,
OPEeIMETHOM M JesTenabHON (opmax, NMpUHMMAas BO BHHMMAHHE CTEPEOTHIIbl MBIIIICHUS U
MOBEJICHHUS B KYJbTYPaxX MU3y4aeMbIX SI3bIKOB. JlaHHAS AMCHUILUIMHA CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO U
COBEPUICHCTBOBAHUIO HABBIKOB YTEHHUs, YCTHOM M MMCbMEHHOM PeUn Ha OCHOBE UCIIOJIb30BaHUs
IIPOU3BENECHUN AHTIMMCKON XYJI0’KECTBEHHOM JMTEpaTyphl (II033UM U MPO3bl) M AHTIIMHCKUX
TOJIKOBBIX CJIOBapei, a TAaKK€ B JAJbHEHUIIEM Pa3BUTUU HABBIKOB YCTHOM M IIMCBbMEHHOU peun
AQHTJIMHCKOTO $3bIKA, OBJAJIEHUS W COBEPILICHCTBOBAHMUS HABBIKOB YTEHHS M IIOHWMaHUS
COJIepKaHUsl AHTIMMCKUX Ta3eTHBIX TEKCTOB B pe3yjbTaTe OBJAJEHHUS PEUYEeBBIMH 0Opa3LamH,
COJIepKallIMHU HOBBIE JIEKCUYECKHE U TpaMMaTHUECKHE SIBICHUS, a TaKkKe, OoJiee yriyOJIeHHOM
WU3YYEHUH OTHAEIbHBIX AacleKTOB s3blKa. Pa3BUTMM W COBEPUICHCTBOBAHWU CIIOHTAHHOTO
BBICKA3bIBaHUS B MOHOJIOTMUECKOM M TUANOrMYecKOil popMax Mo pa3aIndHbIM BOIIPOCAM.

B coorBercTBMH ¢ Ha3zHayeHHEM, OCHOBHOHW medbI0 AuciUIUIMHBI «IIKII 1 uH. ga3b1ka»
ABJISIIOTCS — PAa3BUTHE U COBEPILICHCTBOBAHUE HABBIKOB UTE€HHUs, YCTHOU U MMCbMEHHON pe4yHd Ha
OCHOBE HCIIOJIb30BaHUs MPOU3BEACHUN aHTJIMHCKON XyI0KECTBEHHOM JHUTEpaTypbl (M033UU U
IPO3bl) U aHIVIMHCKUX TOJIKOBBIX CJIOBAape, a Takke B JaJbHEWIIEM pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOM
Y MIMCBbMEHHOM PeYH aHIJIMKHCKOTO S3bIKa, OBJIA/JICHNS U COBEPLICHCTBOBAHMS HABBIKOB YTCHUS U
MIOHUMAaHUs COJAEP’KAHMS AHTIIMMCKUX Ta3€THBIX TEKCTOB B PE3YJIbTATE OBJIAJICHUS PEUYEBBIMU
oOpa3iamu, coJep>KalliMi HOBBIE JIEKCHUECKHE U TpaMMAaTUYEeCKue SIBJICHUS, a Takxke, Oolee
YIIIyOJIEHHOM M3YYEeHUU OTAETbHBIX ACMEKTOB S3bIKA.

1.2. MHcxonms w3 BBIIICH3IOKCHHOW IeM, B TMpoIlecce W3Y4eHHs  Kypca
HEMOCPEACTBEHHBIMU YUEOHBIMU 3a0auamu SIBISIOTCS:

1. pasBuTHe U JajibHEHIIEe YCOBEPILIEHCTBOBAaHHWE y CTYIEHTOB oOmeil wu
KOMMYHHUKATHUBHOHN (JIMHIBUCTUYECKOH, COIMOKYJIBTYPHOM M MparMaTHYeCKO) KOMITETEHIIHH,
", B 11e7I0M, (hopMHUpOBaHUE MPO(ecCHOHATBHBIX HAaBBIKOB CTY/IEHTOB,;

2. yrmyOneHHas paboTa Haj pedeBBIMH 00pa3llaMu, Ha U3yueHHE, TOJKOBAaHHE, IEPEBOJ
Y IIepeCKa3 TEKCTa U T.J;

3. Ha pacIIUpeHue CIOBApHOIo 3araca CTYJCHTOB U Ha aHAJINU3 U3y4aeMbIX JIEKCHUYECKUX
eAUHMI] (BBISIBJICHHE MHOTO3HAUYHOCTH, 1MOAOOP CHHOHMMOB, aHTOHMMOB, Nepedpa3upoBaHue U

T.1.);

1.3. B pesymbrare ocBoenuss gucuumiuHbel «[IKIT 1 wH. s3eika» dopmupyroTcs
ClIeyIolIre KOMIETEHIIMH 00Yy4aroIIerocs:




Koown PesyabTaTsl ocBoenus OOII Ilepeyenb nIaHUPyeMbIX Buan  ouneHouyHoro

komne | Cooepiicanue KomnemeHnyuil pe3yJIbTATOB 00y4eHHs 110 cpeacTsa

menyu AUCHUTIIHHE

u

OIIK-3 | CiocoOHOCTBhIO TPUMEHSATH 3HAaHHE | 3HATH: CobecenoBanue Ha
JIBYX HMHOCTPAHHBIX SI3BIKOB JUIS | ABAa MHOCTPAHHBIX S3BIKA. 1a00paTOPHOM
peuieHus mpopecCUOHATBHBIX YmeTb: 3aHSTHH.
3aaad. PUMEHATH 3HAHUSA IBYX

WHOCTPaHHBIX SI3BIKOB st | KonTeHT -ananms
peIICHHS npodeccronansubix | (Text Interpretation
3ajau. Syllabus)
Baanern:

HaBbIKAMM IpUMeHeHus JByX | [IpoBepka
MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB JUISl | TIMCBMEHHBIX
penieHus npodecCHOHATIBHBIX | IEPEBOJIOB

3a1ad. CTYJICHTOB.

[1K-2 CrocoOHOCTBIO BOCTIPUHMMATh Ha | 3HATH: CobecenoBanue Ha
CIlyX  ayTeHTHYHY0  peub B | OCOOEGHHOCTH ayTEHTHYHOH peud | 1a00paTOpHOM
€CTECTBEHHOM Il HOCUTEJICH SI3bIKa | B €CTECTBEHHOM [UIsi HOCUTEICH | 3aHSITHH.

TeMIIe, HE3aBHCUMO OT | pedu TeMIIe. Konrenr -ananus
OCOOCHHOCTEH  MPOU3HOLICHHUS H | YMeTh: (Text Interpretation
KaHaya pedd (OT KMBOIO rojoca 10 | BOCIPHHHMATH Ha ciayx | Syllabus)
ay/Ino — U BUJICO3AITUCH). AYTCHTHYHYIO peYb HE3aBUCHMO
0T 0COOEHHOCTEH MPOU3HOLICHHUS.
Baaners: IIpoBepka
HaBBIKAMH HaJIS)KHOTO | IIMCBMEHHBIX
BOCIIPUATHS HA  CIIyX pEYH | MEPEBOJIOB
HOCHUTENS S3bIKa KaK B JXHBOM | CTYICHTOB.
rojoce, Tak M B ayauo — ©
BUIC03AIHCH.

IK-3 .CniocoOHOCTHIO BIAJIETh | 3HATH: CobecenoBanue Ha
YCTOWYHMBBIMU HaBBIKAMH | IPaBWJIa TIOPOXKICHUS peYd Ha | 1a00paTOpHOM
HNOPOXKJCHUSI PeYM Ha MHOCTPAHHBIX | HHOCTPAHHBIX S3bIKaX C Y4YETOM | 3aHSTHH.

S3bIKaX C y4eToM HMX (DOHETHYECKOH | MX (oHeTndecKoi opranmzanuu. | KoHreHT -aHanmm3
OpraHM3aliK, COXpPAaHEHHS TeMIa, | YMeTh: (Text Interpretation
HOPMBI, y3yca U CTUJIA S3bIKA. YUUTHIBATh ¢donernyeckyro | Syllabus)
OpraHH3aIuio, COXpaHEeHHe
TeMIla, HOPMBI, y3yca M CTHIII
peun. [IpoBepka
Baangern: HCEMEHHBIX
HaBBIKAMH TTOPOKICHUS PEYH. Ha | IEPEBOJIOB
WHOCTPAHHBIX $I3bIKaX C YYETOM | CTYACHTOB.
uX (OHETHYECKOW OpraHW3allvy,
COXpaHEHHsI TeMIIa, HOPMBI, y3yca
W CTWJIS PeYH.

I[IK -4 | CnocoGHOCTBIO a/IeKBaTHO | 3HATH: CobecenoBanue Ha
NPUMEHATh TPaBWIA TIOCTPOCHHMS | IpaBHJIa MMOCTPOCHUS TEKCTOB Ha | MPAKTHUYECKOM
TEKCTOB Ha pabouux s3bIKax JUIsd | pabodmx SI3BIKAX U | 3aHATHH.

JOCTHIXCHHUA ux CBsI3aHHOCTH,

KOMITO3MITMOHHO-PCYCBLIC




IIOCJICAOBATCIBbHOCTH, LEJIOCTHOCTH
Ha OCHOBC KOMITO3UIIMOHHO-PCUYCBBIX

dbopm.

hopmBbI.
YMerh:
MPUMEHATh TPaBUJa MOCTPOCHUS
TCKCTOB Ha pa60q1/1x A3bIKaX JJIA

JOCTIDKEHMS WX CBSI3aHHOCTH,
MOCJIEIOBAaTEILHOCTH,
IIEJTIOCTHOCTH.

Baanern:

HaBBIKAMH aJIeKBaTHOT'O

IIPUMEHEHUSI [IPaBWJI TIOCTPOEHUS
TEKCTOB Ha paboyux s3bIKaX Ui
JOCTUKEHUSI UX  CBSI3aHHOCTH,
[1OCJIE/I0BATEIBbHOCTH,
LE€JI0CTHOCTH Ha OCHOBE
KOMITO3UITMOHHO-PEUYEBBIX HOPM.

KonTeHT — ananus.

IIpoBepka
IIMCbMEHHBIX
IIEPEBOJIOB
CTYJECHTOB.

[1K-9 CriocoOHOCTBIO NPUMEHSTH | 3HATH: CobecenoBanue Ha
nepeBouYecKre TpaHnchopMaluu AJis | OCHOBHBIE CIIOCOOBI JOCTHXKEHHS | 1a00paTopHOM
JOCTH)KCHHUST HEOOXOAMMOT0 YpPOBHS | 9KBUBAJICHTHOCTHU B MEPEBOJIC; 3aHSTUH.
SKBUBAJICHTHOCTH u | YMeTh: KonTenT -ananus
pEIpE3ECHTaTUBHOCTH Ipy | IpUMEHATh OCHOBHbIe mpuembl | (Text Interpretation
BBIITOJIHEHHH BCEX BUIOB IIEPEBOIA. | IIEPEBOJIA; Syllabus)

Baaners: IIpoBepka
OCHOBHBIMH crocob6amu | MUCbMEHHBIX
JOCTHKCHHUS IEPEBOJIOB
SKBHBAJIEHTHOCTHU B IIEPEBOJIE. CTYJICHTOB.

[IK-11 | CiocoOHOCTBIO K BBIMOJHEHUIO YyC | 3HATD: CobecenoBanue Ha
THOT'O TMOCJIEI0BATEIBHOTO MEPEBOAA | HOPMBbI JIeKCU4ecKor | m1abopaTopHOM
U 3pUTEJIbHO-YCTHOTO TE€pEeBOJia U | SKBUBAJIEHTHOCTU U 3aHSITHH.
COONIOZICHUEM HOPM JIEKCMYECKOW | TEMIOpalbHBIE XapaKTepUCTUKU
SKBUBAJICHTHOCTH, YY4ETOM | MCXOJHOI'O TEKCTa; KonTenT -ananus
CTWIIMCTUYECKUX U TEMIOPAIbHBIX | YMeETh: (Text Interpretation
XapaKTEPUCTHK HCXOTHOTO TEKCTa, | MCIOJIb30BATh crpateruu | Syllabus)
co0ur0IeHHEM rpaMMaTHYeCKUX, | IEPEBO/Ia B YCTHOM
CUHTAKCUYECKMX M CTHJIMCTUYECKHX | MTOCJIEOBATEILHOM TIEpPEBOJIE U
HOPM TEKCTa NepeBo/ia. YCTHOM IIEPEBOJE C IIposepka

JIUCTA; MUCHEMEHHBIX
Baapers: IIEPEBOLOB
CITOCOOHOCTBIO  OCYIIECTBJISTH | CTYACHTOB.
YCTHBIN
MOCTEI0OBATENbHBIN  MEPEeBO U
YCTHBIN IIEPEBOJ C
JUCTa C COOJIIOJIEGHUEM HOPM
JIEKCUYECKOM
DKBUBAJIEHTHOCTH, COOJIIOIEHUEM
rpaMMaTHYECKHX,
CUHTaKCUYECKUX u
CTUJIMCTUYECKUX HOPM TEKCTa
mepeBoja M TEMIOPATbHBIX
XapaKTePUCTHK
HCXOJTHOTO TEKCTA.
I[ICK — | Cnoco6HOCTBIO BJIaJeTh | 3HATH: CobecenoBanue Ha
3.1 MEXJIYHapOJAHBIM  3TUKETOM W | paBmja MEXIYHAPOJHOTO | MPAKTHYECKUX




IMpaBUJIaMM IIOBCACHUA IMEPCBOAYMKA | OTUKETAa MW IIPaBUJIa IIOBCACHUSA | 3aHATHUAX.
B PA3JIMYHBIX CUTyallUsAX YCTHOI'O | IICPCBOAYMUKA B Pa3INYHBIX

nepeBoa. CUTYAIMSAX YCTHOTO IIEPEBOJIA.
YMerh: KonTenT — ananus.
aJeKBaTHO WHTEPIPETHUPOBATH
CUTYyaIlUH, TpeOyromue
cIeI0BaHus HOpMam

MEXKIYHApOAHOTO  STHUKETa U
MIPUMEHEHUSI KOHKPETHBIX MPaBHII
MOBEJICHUS nepeBolunkKa B
Pa3IUYHBIX CHUTYalUsX YCTHOIO

IepeBoa.

Baaners: [IpoBepka  yCTHBIX
HaBBIKAMH MOBEJICHUS B | IEPEBOIOB
COOTBETCTBUU C MEXIYHAPOJHBIM | CTYJEHTOB.
STUKETOM u MpaBuIaMu

IIOBCACHUS IICPCBOAYMKA..

2. MECTO JUCHMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OOII

2.1. MucuurummHa «IIKIT 1 un. s3eika» (b 1. B. 17). [Ipu 00ydeHnn aHTIIMACKON pevH, B
pamMKax JaHHOU ITUCIUIUIMHEI, TPESUMYIIICCTBEHHOS BHUMAHKE YACISETCS COBPEMEHHBIM HOpMaM
KOJUIOKALIMU, ¥ BECh IPOILIECC OCYIIECTBIISCTCS C YYETOM TPEOOBAHUN MPOU3HOCHUTEIHLHOTO
cranjgapra. B mpomecce oOydeHHss TPOBOAWTCA YriayOJieHHas paboTa Hal U3yYEeHUEM
pa3HOOOpPa3HBIX ACMEKTOB JIEKCMYECKHX OCOOEHHOCTEW AaHTJIMICKOTO sI3bIKa, B YaCTHOCTH,
TPaJIUIIMOHHBIX ACTIEKTOB U3YYCHUS JICKCUKH; OCHOB opdorpaduu U MICBbMEHHON peyH.

[Ipouiecc wu3yueHuss MaHHOW AMCHUILIMHBI TpeOyeT Hamuuyusi Oa30BBIX 3HAHUHN Y
CTYJICHTOB IO CJCAYIONIUM JUCIHUILIMHAM: TPAKTHYECKas IpaMMAaTHKa QHTIMHCKOTO S3bIKa,
npakTHdeckas (OHETHKA  aHIJIMICKOTO  S3bIKA, JIEKCHKOJIOTHUS  aHTJIMICKOTO  SI3bIKa
(ppaseonorus), CTHIIMCTUKA;, 3HAHWUE CIIOBApsl aKTHBHOW JICKCHKHU TOJUTHYECKOTO H JICIIOBOTO

Xapakrepa.
2.2.
Tabnuna 1.
Mecro
Ne Ha3BaHue IMCHUTLIMHBI CemecTp | AWCHMILUIAHBI B
crpykrype OOII
1. | Ilpaxmuueckasn epammamuka 1. un. s3. 1,2 b1.b..27
2. | Jlexcuxonozus 6,7 b1.5..24
3. | Cmunucmuxa 9 b1.5..20
4. | Teopus nepesooa 5,6 b1 b. 21
5. | llpakmuueckuii Kypc nep8o2o UHOCMPAHHO20 3bIKA 1-10 b1 b. 13

3. CTPYKTYPA U COAEP)KAHUE KYPCA
OO01mast Tpy10eMKOCTh JTUCIUTUINHBI COCTaBIseT 12 3adeTHbIX eauHHIl 432 4acos.

N3 aux 9-wr1it cemectp — 8 3.E:

sexnud - 0 yac.

MIPaKTUYECKHE 3aHATHSA - 72 Jac.

KOHTPOJIbHAsI CAMOCTOsTENIbHAS paboTa CTyJeHTa - 72 yac.
caMoCTosATeNbHAas padoTta cryaeHTa - 144 gac.



9-bIii cemecTp — 3a4eT.

N3 Hux 10-b1i1 cemectp — 4 3.E.:
sexiuu - 0 yac.
npaKkTUYecKue 3aHsATHs - 48 yac.

KOHTPOJIbHasA CaMOCTOATCIIbHAA pa60Ta CTYIACHTA - 40 yac.

caMmocTosITeNbHas padoTa cTyeHTa - 56 Jac.

10-1if cemecTp — IK3aMeH.

Tabauya Ne 2.
Ne | HammeHnoBaHue pa3zaejioB " TeM Bunel yueOHol paboThI,
n/ AUCHHUITIIMHBI BKJIFO4Yas CaMOCTOATCIIbBHYIO
n paboTy CTYJIEHTOB U
TPYJOEMKOCTh (B yacax)
paxkTny. KCP Jlurepary | Kouuue
3ansaTus pa CTBO
72 u. 72 u. 0a/10B
O- pIii cemecTp
1 | Home-Reading: 4 4 0?2 3
The story continued by Marian Halcombe
Chapter V ( pp. 228-238.)
Chapter VI (pp. 238-258)
2 | Reading newspapers: 4 4 01 3
Topic:
A NEW OIL ALLIANCE
3 | Home-Reading: 4 4 02 3
Chapter V11 (pp. 258-272)
Chapter VIII (pp. 272 — 284)
4 | Reading newspapers: 4 4 01 3
Topic:
OIL COMPANIES ARE ON THE BRINK
OF A CRISIS
5 | Home-Reading: 4 4 02 3
Chapters IX (pp.284 — 300)
Chapter X (pp.300-304)
6 | Reading newspapers: 4 4 01 3
Topic:
TENGIZ OIL WILL BYPASS
7 | Home-Reading: 4 4 02 3
The story continued by Frederick Fairlie.
pp.304 - 321)
8 | Reading newspapers: 4 4 01 3
Topic:
GLOBALISATION "MAKES THE
WORLD LESS SAFE"
9 | Home-Reading: 4 4 02 3
The story continued by Eliza Michelson
Chapter | (pp.321-339)
10 | Reading newspapers: 4 4 01 3




Topic:
GLOBALISATION "MAKES THE
WORLD LESS SAFE"
(continue)
11 | Home-Reading: 4 4 02 3
Chapter 11 (pp.339 —359)
12 | Reading newspapers: 4 4 01 3
Topic: THE WORLD MOVES ON
13 | Home-Reading: 4 4 02 3
The story continued by several narratives.
(pp.360 — 370)
The story continued by Walter Hartright
Chapter | (pp. 370 -372)
14 | Reading newspapers: 4 4 01 3
Topic: THE WORLD MOVES ON
(continue)
15 | Home-Reading: 4 4 02 3
Chapter 11 (pp.373-388)
Chapter 111 (pp. 388-396 )
16 | Reading newspapers: 4 4 01 3
CALL FOR EUROPE TO ""PULL
TOGETHER"
Home-Reading: 4 4 02 3
17 | Chapter IV (pp. 397-406)
Chapter V (pp. 407 -413)
18 | Reading newspapers: 4 4 01 3
CALL FOR EUROPE TO "PULL
TOGETHER"(continue)
Hroro: 144 4. | 72 4. 72 4.
Tabauuya Ne 3.
Ne | HaumeHoBaHMe  pa3geioB H  TeM Bunet yue6Hoi paboThl,
n/n AUCHHUIIIIMHBI BKJIFOYas1 CaMOCTOATCIIbBHYIO
paboTy CTYJIEHTOB U
TPYAOEMKOCTh (B 4acax)
MpaxkTny. KCP Jlurepary | Kounu
3ansaTus pa eCTBO
48 . 40 4. 0aJ/10B
10-w1ii cemecTp
1 Home-Reading: 3 3 02 3
Chapter VI (pp.413 -419)
Chapter VII (PP. 419-431)
2 Home-Reading: 4 3 023 3
Chapter VIII (pp.431 - 444)
3 Reading newspapers: 3 3 01 3
Topic:
UN’S HUMAN RIGHTS BODY UNDER
FIRE
4 Home-Reading: 4 3 023 3
Chapter IX (pp. 444 - 455)




Reading newspapers: 3 3 01
Topic:

UN’S HUMAN RIGHTS BODY UNDER

FIRE (continue)

Home-Reading: 4 3 023
Chapter X (pp. 455 — 471)
Reading newspapers: 3 3 01
Topic:
HOME POLICY AND SITUATION IN
THE COUNTRY
Home-Reading: 4 3 023

Chapter XI (pp. 471 - 478)
The story continued by Mrs. Catherick
(pp. 478-489)

Reading newspapers: 3 3 o1
Topic:

Home policy and the situation in

The country

Home reading: 4 2 023

The story continued by
Walter Hartright
Chapterl (pp.490-
493
Chapter 11 (pp. 493 - 504)

Reading newspaper: 3 3 01

Topic:
Organization of the Federal
Government

Home reading: 4 2 023
Chapter 111 (pp.504 -509)
Chapter IV (pp.509 -515)

Reading Newspaper: 3 3 01
Topic:
Timely sense of confidence.
Revision of the covered material 3 3 0123
Hroro: 48y, 40y,

3.2. Cmpykmypa u cooepiicanue npaKmuuecKoil yacmu Kypca.

9-w1il cemecmp.

BausTus 1-2: Home-Reading

Assignment 1.




The story continued by Marion Halcombe
Chapter V. (pp. 228-238)

Chapter VI. (pp. 238 - 259)

Give a summary of the chapters.

Get ready for stylistic analysis .

Pick out all stylistic devices.
Speak on the idea of the chapter.

NS

Jluteparypa:

1, Collins W. The Woman in White. Dent: London. Dutton: New York

2. Assignments for stylistic analysis.

3anamusa 3-4 Reading newspapers
Topic:
A NEW OIL ALLIANCE
Read and translate the text p.p. 6-7
Assignment:
Exercise 1-3, p. 8.

Jlureparypa:
3.H. Bonkosa Reading the newspaper (Uutaem raszery): YueOHOe mocoOue Mo aHTIHHCKOMY
a3bIKy. U.1/ 3.H. Bonkosa; YH-T Poc. akaa. o6pazoBanus. - M.: U3a-so0 YPAO, 2001. — 128 c.
3anamusa 5-6 Home-Reading
Assignment 2
Chapter VII. (pp. 258 -272)
Chapter VII. (pp. 272-284)
1. Retell the chapters.
2. Get ready for stylistic analysis.
3.Pick out all stylistic devices.
4.Speak on the subject — matter.
Jlureparypa:

1.Collins W..The Woman in White. Dent: London. Everyman’s Library. Dutton: New York

2. Assignments for analysis.



3ansaTus 7-8 Reading newspapers.

Topic:
OIL COMPANIES ARE ON THE BRINK OF A CRISIS

Read and translate the text p.p. 8-10
Assignment:

Exercise 1-3, p. 10.

Jlureparypa:

3.H. BonkoBa Reading the newspaper (Uuraem razery): Y4e6. mocoGue mo aHrIMHACKOMY
s361Ky. U.1 / 3.H. Bonkosa; YH-T Poc. akan. oopasoBanus. - M.: U3n-Bo YPAO, 2001. — 128 c.

3anamusa 9-10 Home-Reading
Assignment 3
Chapter VIII (pp. 284 - 300)
Chapter IX (pp.300 - 304)
. Give a summary of the chapters.
. Get ready for stylistic analysis.

1

2

3. Pick out all stylistic devices.

4. Speak on the subject-matters of the chapters.

Jluteparypa:

1.John Galsworthy. The Forsyte Saga. Book II. In Chancery. Part I. -M.: 13-Bo DKCMO, 2013.

2. Assignments for stylistic analysis.

3anamusa 11-12 Reading newspapers
Topic:
TENGIZ OIL WILL BYPASS
Read and translate the text p.p. 11-12
Assignment:
Exercise 1-3, p. 12-13.

Jlureparypa:

3.H. BosnkoBa Reading the newspaper (Hutaem razery): Yue6. mocodue mo aHrIHHCKOMY
s3piKy. U.1 / 3.H. BonkoBa; YH-T Poc. akan. obpazoBanus. - M.: U3a-so YPAO, 2001. — 128 c.

3anamusa 13-14 Home-Reading
Assignment 4

The story continued by Frederic Fairlie (pp. 304 -321)



Get ready to retell the chapters.
Sum up the analysis of the chapters,
Pick out all stylistic devices.

Speak on the subject — matters.

NS

Jlureparypa:

1.JCollins W. The Woman in White, Dent: London. Everyman’s Library.Dutton: New York

2. Assignments for stylistic analysis.

3anamus 15-16 Reading newspapers
Topic:
GLOBALISATION "MAKES THE WORLD LESS SAFE"
Read and translate the text p.p. 14-16
Assignment:
Exercise 1-6, p. 16-18.

Jluteparypa:

3.H. Bosnkosa Reading the newspaper (Hutaem razery): Yue6. mocodue mo aHrIHiCKOMY
sa3biky. U.1 / 3.H. BonkoBa; YH-T Poc. akaz. obpazoBanus. - M.: U3n-Bo YPAO, 2001. — 128 c.
3anamusa 17-18 Home-Reading

Assignment 5

The story continued by Eliza Michelson

Chapter I (pp.321 - 339)

Give a summary of the chapters.

Get ready for stylistic analysis.

Pick out all stylistic devices.
Speak on the ideas of the chapter

N

Jlureparypa:

1.Collins W. The Woman in White. Dent: London. Everyman’s Library. Dutton. New York.

2. Assignments for stylistic analysis.

3anamus 19-20 Reading newspapers
Topic:
GLOBALISATION "MAKES THE WORLD LESS SAFE™
Read and translate the text p.p. 14-16
Assignment:
Exercise 6-12, p. 18-19.

Jlureparypa:
10



3.H. BonkoBa Reading the newspaper (Uuraem rasery): Yue6. mocobue mo AHIIHICKOMY
s3b1Ky. U.1 / 3.H. Bonkosa; YH-T Poc. akan. oopa3zoBanus. - M.: U3n-Bo YPAO, 2001. — 128 c.

3anamusn 21-22 Home-Reading
Assignment 6
Chapter 11 (pp.339-359)

Retell the chapters.

Sum up the analysis of the chapters.

Pick out all stylistic devices.

Speak on the subject-matter.

Give a written translation to an extract p. 339.

arwONE

Jlureparypa:

1.Collins W. The Woman in White. Dent: London. Everyman’s Library. Dutton: New York.
2. Assignments for stylistic analysis.

3anamusn 23-24 Reading newspapers
Topic: THE WORLD MOVES ON
The Concepts of European Sovereignty, Identity and Geographical
Space Need Rethinking in the Context of Globalisation
Read and translate the text p.p. 19-21
Assignment:
Exercise 1-8, p. 21-24.

Jlureparypa:

3.H. BonkoBa Reading the newspaper (Uutaem razery): Yue6. nocodue no AHIIUHCKOMY
a3bIKy. U.1 / 3.H. Bonkosa; YH-T Poc. akan. obpazoBanus. - M.: U3n-Bo YPAO, 2001. — 128 c.

3anamusa 25-26 Home-Reading

Assignment 7

The story continued by several narratives. (pp. 360 -370)
The story continued by Walter Hartright.

Chapter I (pp. 370 - 372)

Give a summary of the chapters.

Get ready for stylistic analysis.

Pick out all stylistic devices.

Speak on the subject-matter.
Give a written translation of the extract p.370.

s E
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Jluteparypa:

1Collins W. The Woman in White. Dent: London. Everyman’s Library/. Dutton: New York.

2. Assignments for stylistic analysis.

3anamus 27-28 Reading newspapers
Topic: THE WORLD MOVES ON
The Concepts of European Sovereignty, Identity and Geographical
Space Need Rethinking in the Context of Globalisation
Read and translate the text p.p. 19-21
Assignment:
Exercise 9-15, p. 24-25.

Jlureparypa:

3.H. BonkoBa Reading the newspaper (Uuraem razery): Y4e6. mocobue mo aHrIMHACKOMY
s3b1Ky. U.1 / 3.H. Bonkosa; YH-T Poc. akan. obpasoBanus. - M.: U3n-Bo YPAO, 2001. — 128 c.
3anamusa 29-30 Home-Reading

Assignment 8 Part 11

Chapter 11 (pp. 372 -388)

Chapter 111 (388 -396)

Give a summary of the chapters.

Get ready for stylistic analysis.

Pick out all stylistic devices.

Speak on the ideas of the chapters.
Give a written translation of the extract p. 389.

agrwbdE

Jlureparypa:

1.Collins W. The Woman in White. Dent: London. Everyman’s Library. Dutton. New York.
2. Assignments for stylistic analysis.
3anamus 31-32 Reading newspapers
Topic: CALL FOR EUROPE 70O "PULL TOGETHER™
Think-tank Report
Read and translate the text p.p. 25-26

Assignment:
Exercise 1-10, p. 26-27.

Jlureparypa:

3.H. BonkoBa Reading the newspaper (Uuraem rasery): Yue0. mocobue Mo aHTIHICKOMY
s3b1Ky. U.1 / 3.H. Bonkosa; YH-T Poc. akan. obpazoBanus. - M.: U3n-Bo YPAO, 2001. — 128 c.

12



3anamus 33-34 Home-Reading
Assignment 9

Chapter 1V (pp. 397 - 406)

Chapter V (pp. 406 -413)

Give a summary of the chapters.
Sum up the analysis of the chapters.
Pick out stylistic devices.

Give written translation of the extract pp. 400-401.
Speak on the subject-matter.

N E

Jlureparypa:
1.Collins W. The Woman in White. Dent: London. Everyman’s Library. Dutton: New York.

2.Assignments for stylistic analysis.

3anamus 35-36 Reading newspapers
Topic: CALL FOR EUROPE 7O "PULL TOGETHER™
Think-tank Report
Read and translate the text p.p. 25-26
Assignment:
Exercise 10-11, p. 27-28.

Jlureparypa:

3.H. BonkoBa Reading the newspaper (Uuraem rasery): Yue0. mocobue Mo aHTIHHCKOMY
a3bIKy./ 3.H. Bonkosa; YH-T Poc. akaa. o6pazoBanus. - M.: 3a-Bo YPAO, 2001. — 128 c.
3anamue 35-36 Home-Reading

Assignment 10

Chapter VI (pp.413 -419)

Chapter VII (pp. 419 - 431)

Retell the chapters.

Get ready for stylistic analysis.

Pick out all stylistic devices.

Give written translation of the extract p.420.
Speak on the subject —matter.

arLONOE

Jlureparypa:
1.Collins W. The Woman in White. Dent: London. Everyman’s Library. Dutton. New York.

2.Assignment for stylistic analysis,

13



10-sti1 cemecmp.

3anamusn 1-2 Home-Reading
Assignment 11
Chapter VIII (pp. 431 — 444)

Get ready to interpret the chapters.

Sum up the analysis of the chapters.

Pick out all stylistic devices.

Give the written translation of the extract p. 430..
Speak on the ideas of the chapters.

agrwpnE

Jlureparypa:
1.Collins W. The Woman in White. Dent: London. Everyman’s Library/ Dutton. New York.

2.Assignments for stylistic analysis.

3anamusn 3-4 Reading newspapers
Topic:
UN’S HUMAN RIGHTS BODY UNDER FIRE
Read and translate the text p.p. 28-29
Assignment:
Exercise 1-8, p. 30-31.

Jluteparypa:

3.H. BonkoBa Reading the newspaper (Uutaem razery): Yueb. mocobue mo aHrmuiicKkomy
a3bIky. U.1/ 3.H. Bonkosa; YH-T Poc. akan. o6pazosanus. - M.: Uzn-so YPAO, 2001. — 128 c.

3anamusa 5-6 Home-Reading

Assignment 12

Chapter IX (pp. 444 — 445)

:Chapter X “Death of the dog Balthazar”(101 -105)
Get ready to interpret the chapters.

Get ready for stylistic analysis.

Pick out all stylistic devices. .

Speak on the subject — matter.
Give the written translation of the extract p.p.444-445.

arLONOE

1.Collins W. The Woman in White. Dent: London/ Everyman’s Library. Dutton: New York.

2.Assignments for stylistic analysis.

3anamus 7-8 Reading newspapers
Topic:

14



UN’S HUMAN RIGHTS BODY UNDER FIRE
Read and translate the text p.p. 28-29
Assignment:
Exercise 9-11, p. 31-33.

Jlureparypa:

3.H. BonkoBa Reading the newspaper (Yutaem razery): Y4e0. mocoOue MO aHTIHICKOMY

s361ky. Y. 1/ 3.H. BonkoBa; YH-T Poc. akaz. obpazoBanus. - M.: U3a-8o YPAO, 2001. — 128 c.

3anamus 9-10 Home-Reading
Assignment 13
Chapter X (pp.445 -471)

Get ready to interpret the chapters.

Get ready for stylistic analysis.

Pick out all stylistic devices.

Speak on the subject-matter.

Give the written translation of the extract p.470..

arwONE

Jluteparypa:

1.Collins W. The Woman in White. Dent: London. Everyman’s Library. Dutton: New York.
2. Assignments for stylistic analysis.

3anamus 11-12 Reading newspapers

Topic:
HOME POLICY AND SITUATION IN THE COUNTRY
ORGANIZATION OF THE FEDERAL GOVERNMENT
Read and translate the text p.p. 34-36
Assignment:
Exercise 1-12, p. 38-40.

Jlureparypa:

3.H. BonkoBa Reading the newspaper (Uuraem rasery): Yue6. nocoOue 1mo aHMIMHCKOMY

s3piky.Y.1/ 3.H. Bonkoa; YH-T Poc. akaza. o6pazoBanus. - M.: 3a-so YPAO, 2001. — 128 c.

3anamusa 13-14 Home-Reading
Assignment 14

Chapter XI (pp.471 — 478)

15



The story continued by Mrs. Catherick (pp.478 -489)

Give a summary of the chapters.

Sum up the analysis of the chapters.

Pick out all stylistic devices.

Speak on the subject — matter.

Give the written translation of the extract p.477.

arONE

Jluteparypa:

1.Collins W/ The Woman in White. Dent: London. Everyman’s Library. Dutton. New York.
2.Assignments for stylistic analysis.

3anamusa 15-16 Reading newspapers
Topic:
HOME POLICY AND SITUATION IN THE COUNTRY
ORGANIZATION OF THE FEDERAL GOVERNMENT
Read and translate the text p.p. 34-36

Assignment:
Exercises 13-16, p. 41-43.

Jlureparypa:

3.H. BonkoBa Reading the newspaper (Uurtaem razery): Yue6. mocobue Mo aHTITHHCKOMY
sa36iKy./ 3.H. BonkoBa; YH-T Poc. akazn. o6pazoBanus. - M.: U3zn-Bo YPAO, 2001. — 128 c.

BausTus 17-18 Home-reading
Assignment 15

Thd ztory continued by Walter Hartright
Chapter I (pp. 490 - 493)

Chapter 11 (pp. 493 - 504)

Get ready to interpret the chapters.
Sum up the analysis of the chapters.
Pick out all stylistic devices.

Speak on the subject-matter.
Give the written translation of the extract pp. 500-501.

agbrwpnE

Jlutreparypa:
1. Collins W. The Woman in White. Dent: London. Everyman’s Library. Dutton: New York.
2. Assignments for stylistic analysis.

Bansarusa 19-20 Reading newspapers
Topic:
Organization of the Federal Government



Read and translate the text pp. 34-36
Assignment:
Exercise 16 p. 42

Jlutreparypa:

3.H. Bonkosa Reading the newspaper. (Uuraem razery) : . — YueOHOe mocoOue 1Mo aHrIIHHACKOMY
s3piKy./ 3.H. Bonkosa ; YH-T Poc. akaa. oopazoBanus. — M.: 3-Bo YPAO, 2001, -128c.

3ansaTus 21-22 Home reading
Assignment 16

Chapter 111 (pp. 504 - 510)
Chapter 1V (pp.510 - 516)

Get ready to interpret the chapters.

Sum up the analysis of the chapters.

Pick out all stylistic devices.

Speak on the subject — matter.

Give the written translation of the extract pp. 515-516.

agrwpdE

Jlureparypa:
1.Collins W. The Woman in White. Dent: London. Everyman’s Library. New York.
2. Assignments for stylistic analysis.
BausTus 23-24 Reading newspapers

Topic:

Timely sense of confidence

Read and translate the text pp. 43-46
Assignment:
Exercises 1-15 pp. 46-47

Jlureparypa:
3.H. Bosnkosa. Reading the newspaper. (Uutaem rasery): - YueOHOe MOCOOHUE MO aHTIIUHCKOMY
s361Ky.\ 3.H. Bosakoa: YH-T Poc. akaa. O6pasoBanus. — M.: U3-so YPAO, 2001, - 128c.
Banstus 25-26 Home reading
Revision of the covered material.
Assignment 17.
1. Give the summary of the Book The Woman in White”.
JIureparypa:

1.Collins W. The Woman in White. Dent: London. Everyman’s Library. Dutton: New York.
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e ISl CTYICHTOB S KypcoB

e TaOmnuia 4.

AKTHBHOE Brinmosinenue
y4yacTHue Ha CPC M0JIOKEHUSA
JEKIHOHHBI Hanucanne | BpICHIEH IIKOJIBI
AKTHBHOE AJIMUHHUCTP
X 3aHATHAX, pedepara, (ycTaHoOBJIeHHAsI .
HANMCaHHe yHacrTue Ha JOKJIaga dopma oxexkabl ATHBHBIH
Henens NMPAKTHYECKUX ’ ’, 0aJI1 3a Bcero
KOHCIEKTa " Jcce HaJnumne padoueit
(ceMUHApPCKHUX) npuMepHoe
BBINOJTHEHHE Brinosinenn NanKH, a TaKKe
3ansaTusax, KCP noBeJeHUue
APYrux e Ipyrux APYTHX MMYHKTOB
BH/I0B BHJIOB padoT | ycTaBa BbICIIEH
pador* IKOJIbI)
1 2 3 4 5 6 7
1 2,5 4 2,5 2,5 - 11,5
2 2,5 4 2,5 2,5 - 11,5
3 2,5 4 2,5 2,5 - 11,5
4 2,5 4 2,5 2,5 - 11,5
5 2,5 4 2,5 2,5 - 11,5
6 2,5 4 2,5 2,5 - 11,5
7 2,5 4 2,5 2,5 - 11,5
8 2,5 4 2,5 2,5 - 11,5
9 8 8
MepBobiii 20 32 20 20 8 100
peATHHT

e *[Ipumeuanmue:
AUCUMILINHE,

0aJLIIBI

B CcCJydae OTCYTCTBHUSA JICKIHUOHHBIX 3aHATHI 110

HAYUCIAKOTCHA 34 AaKTHBHOC Yy4YacTue B

npakTudeckux (cemuHapckux) 3ansatusix, KCP (cm. rpadwt 2 u 3
Tadaunsl ¢ 0aaaamn).

4., YYEBHO-METOJIVNYECKOE OBECITEYEHHUE CAMOCTOSITEJILHOM PABOTHI

OBYYAIOLINXCS

OcBoeHue Kypca Mpe/roiaraeT CaMOCTOSITEIbHYO PadOTy MO MOJITOTOBKE K ayTUTOPHBIM
3aHSATHUSM, BBITIOJIHEHUE JOMAIIIHUX 3aJIJaHHii, @ TAKXKe BBITIOJHEeHUE cienyrommux BuaoB CPC B
o0wveme 144 4. 3a 9-Sit m 56 3a10--wIif cemecTp.

4.1. Ilnan-zpagpuk evinonHeHus camocmoamenbHoll padomsl o OUCYUNTUHE:
9-p1ii cemecTp
Taoauna Ne 4
Ne | Obvem Haumenosanue Dopma u 6uo | Dopma
camocmoamensvt | pazoenoe u mem. | camocmoamenvHou KOHmMpOos
oii pabomwt 6 | Cooepicanue. pabomul
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yacax

1. |72 1. PaGora ¢ TekcTamu 1. IlepeBoa OTPHIBKOB U3 [TuceMenHbIN
IJIaB XyJ0>KECTBEHHOTO MepeBO/I.
IJIaB, U3y4aeMoro TeKCTa
MIPOU3BEICHUS T10
JIOMalTHEMY YTEHHUIO. Ha PYCCKUH S3BIK.
(Yacts 1-3)
2. Ilepecka3 wu3ydaeMbIX .
YcTHbIi
rIaB, C yHOoTpebJIeHHeM
.. | mepeckas
cioB U (pa3 W3 aKTUBHOU
TEKCTa.
JIEKCUKH.
2 | 72u. 2. Pabora co cnoBapem | 1. BemmonHeHwue 1. [TucbmenHo.

AKTUBHOU JIEKCUKU U

YIIPA)KHEHUM C aKTUBHOMN

TEMaTH4ECKOI0
CJIOBaps 110 NEPEBOJY U | JICKCUKOM. 2.YcTHo.
edepupoBaHHIO
peepup 2. 3aydynBaHUE CIIOBaps
MTOJINTUICCKUX .
. aKTUBHOM JIEKCUKU U
rekcros, (Arrivals, TEMAaTHYECKOI0 CI0Baps
Visits, Talks) pA.
10-w1ii cemecTp
Taoauma Ne 5
Ne | Obvem Haumenoeanue Dopma u euo | ®opma
camocmoamenvt | pazoenoe u mem. | cCamocmoamenbHou KOHmMpOos
oii pabomwt 6 | Cooepicanue. paoomupl
yacax
1. | 284 1. Pabora c TekcTtamu 1. IlepeBo OTPBIBKOB U3 [TuceMeHHBIN
TJIaB XyJ0>KECTBEHHOTO IIEPEBO/L.
IJ1aB, U3y4aeMOT0 TeKCTa
MIPOU3BEIICHHUS IO
JIOMalTHEMY YTEHUIO. Ha PYCCKHUH SI3BIK.
(Yactb 4-6)
2. llepecka3 wu3y4aeMbIX .
YcTHbIi
TJaB, ¢ ymnoTpeOieHneM
. | mepecka3s TeKcra.
cioB U (¢pa3 U3 aKTUBHOU
JICKCUKHU.
2 |28 2. Pabora co cnoBapem | 1. Beimonnenue 1. IIucbmeHHo.
AKTUBHOMU JIEKCUKH U . .
yIpaXHEHUH ¢ aKTUBHOMN
TEMaTHYECKOI0
CJIOBaps I10 NIEPEBOAY U | JEKCUKOM. 2.YcTHoO.
edepupoBaHHIO
pegepup 2. 3ayunBaHue ciaoBaps
MOJIUTUYECKUX .
. AKTUBHOM JIEKCUKH H
tekcToB. (Cooperation)
TEMAaTUYECKOT 0 CJIOBapsl.

4.2 Xapaxmepucmuka 3a0anuil 011 CAMOCHOAMETbHON PADOMbL 00YUAIOWUXCA U MeMOoOuUecKue

PEKOMEHOauuu no ux 6blNOIHEHUIO.
CamocrosiTe/ibHasi padoTa CTY/IeHTOB BKIIOUAET B ceOs:
- IOATOTOBKY K ayJTUTOPHBIM 3aHITHSIM U BHITIOJTHEHHE COOTBETCTBYIOIINX 3a[aHHIA,
- CaMOCTOSITEIHHYIO pa0OTy HaJl OTACTbHBIMU TEMaMU YI€OHON TUCITUTIIINHBI;

- BBIINIOJIHCHHUEC

HHIAWBHUIYAJIbHBIX

JOITIOJIHUTCIIBHOI'O YTCHMUSA,

3aJaHuN:

moadop  TEKCTOB

cratenl  miud
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- HallMCaHWe aHHOTAIM 10 MPOYUTAHHBIM TEKCTaM (BHEAyIUTOPHOE YTEHHE), TJI0CCapUEB
Ha OCHOBE MPOPAa0OTaHHBIX Y4EOHBIX MAaTEPUAJIOB;

- IOATOTOBKY KO BCEM BUAAM KOHTPOJISI, B TOM UMCIIE K SK3aMEHaM U 3a4eTaM.

Acnekt «/[omawnee umenue» UHTETPUPOBaH B Kypc «lIpakTuueckuii Kypc aHTJIMICKOTO
A3bIKAa», IIOCKOJIbKY UTEHHWE U JIMHIBUCTHUYECKHWN aHAJIW3 KA4YECTBEHHOW AHTJIOA3BIYHOU
XYyJI0’)KECTBEHHOM JUTEpaTypbl CIIOCOOCTBYET pPAa3BUTHUI0O KOMMYHUKATHBHONW KOMIIETEHIIUU
00y4aromuXxcsi, YTO PpEaTU3yeTcsi B OBJIAJCHHM JIOTIOJHUTEILHBIM BOKAOYJIApOM, OTpaboTKe
CUHTAKCUYECKMX U TIPaMMATHYECKMX KOHCTPYKLIMH, (DOpMHpOBAHMM yMEHHUS THIATEIBHO H
BIYMYHMBO YHTaThb TEKCT, OOCYXIaThb €ro Ha 3aHATUSAX Mo acnekty «llpaktuka peum» u
aHAJIM3UPOBATH XY/10)KECTBEHHbIE 0COOCHHOCTH MPOU3BEACHHUS.

Pabora ¢ nmpoynTaHHBIMU (pparMeHTaMu KHHUTH IO JOMAIIHEMY YTCHHIO pa30uBaeTcs Ha
HECKOJIbKO 3TanoB. Ha mepBom 3tame BBOAATCS OO0si3aTeibHBbIC ISl 3alIOMUHAHUS S3BIKOBBIC
CpeICTBa:

- QaKTUBHBIM BOKaOynsp, C OMOPOM Ha KOTOPBIM CTYAEHTHI CMOTYT OOCYXIaTh
COJIep’KaHUE TEKCTA U BBIIIOJIHATh €0 JIMHIBUCTUUECKUN aHAIIN3;

- CHUHTaKCHYECKHUE CTPYKTYpbI, KOTOpbIE MOTYT Pa3HOOOpPa3UTh U YKPACUTh YCTHYIO W
NUCHMEHHYIO PEUb;

- CTUJUCTHYECKM MapKUPOBAaHHBIE CpeACTBa (ClIy4au KOHBEPCUH, alUTUTEpaIiH,
ACCOHaHca, NMapajjiesIbHbIE CTPYKTYPHI U TIP.).

Jlanee oOydaromuMcsl mpeanaraercs oOCyIUTh TEKCT C OMOPOM Ha BOIMPOCHI, 3apaHee
chopmynupoBaHHBIE TIpenogaBareieM. [locienoBarenbHOe 00CYXKIEHUE CIOXKETa CIIOCOOCTBYET
Oosee TyOOKOMY MOHUMAHUIO COAEPKAHMS MPOU3BEICHUS, MO3BOJIAECT MPOBECTU Mapajliein
MEX/y OTIEIbHBIMU TJIaBaMU POMaHa M BBIIBUTH HEKOTOPYIO MOATEKCTOBYIO HH(POPMALIHUIO.

Ha Tperbem »sTame cryaeHTaM MpeajiaraeTcs BHINOJHUTH JIMHIBUCTHUECKHUN aHaIU3
(dbparmMeHTa TeKCTa 1o CIEAYIOIIeH cxeMe:

1. OOw1ast xapakTepUCTHKa TPOU3BEICHUS U aBTOPA.

2. OnpeneneHue TUNA TEKCTa U OOIIET0 CTUJIS.

3. Onpenenenue OTIPaBHON TOYKU ITOBECTBOBAHUS.

4. Kontent-ananmu3 (Text Interpretation Syllabus), HanpaBiieHHBIN Ha BBISBICHHE TPEX
BUJIOB MH(MOPMAIIMU: a) CO/ACpKATEIbHO-(PaKTyanbHOH (0 ¥ém u umo TOBOPUTCS B JAHHOM
NpOU3BEJICHNH); 0) COMEpKATEILHO-KOHIENITYalbHOU (0 uéM, umo + Kak paccKa3bIBaeTCs 3TO
COOBITHE, C TOMOULIbI0 KaKUX CpPEICTB W NPUEMOB OHO IEPEelaHO); B) COJAEP)KATENIbHO-
HOATEKCTOBOM (0 uém, umo + kax + 3auem, ¢ Kaxkoul yeuvio).

B cBs3u ¢ 3TUM KOHTEHT-aHAJIN3 PACKJIaJAbIBAETCS HA HECKOJIBKO 3TaIlOB!

a) aHaAW3 coJiepKaHusi — chopMyIupoBaTh, O YE€M B IIEJIOM HACT peyb U Tne / Korjaa
IIPOUCXOIUT AEHCTBHE;

0) XapakTepUCTHKA TepoeB (MPOTArOHUCTA) — OMUCATh TJIABHBIX T€POEB, OOBSICHUTH, KaK
OTHCBIBAEMbIE COOBITHS XapaKTEPU3YIOT repost (epcoHa)ei);

B) XapaKTepUCTUKa KOH(IMKTa — OINpEAENUTh KIIYEBbIE COOBITHS, COCTaBISIOLINE
CIO)KETHYIO JIMHHMIO TPOU3BENICHUs, OOBSCHUTh, KaK MPOUCXOIUT MPOTUBOCTOSIHME CHJI, YTO
IIPUBOJUT CIOXKET B JABH)KCHHUE.

I') aHaJIM3 TOr0, KaK M3ydaeMmoe COObITHE (aHATU3UPYEeMbIil (parMeHT MpPOU3BEIACHU)
MOJKET MOBJIMATH Ha XOJ COOBITUIN (HampuMep, Ha KU3Hb Ieposi) U KaKoBa €ro posib B 00IIeEM
pa3BuUTHH crokeTa. Ha ocHOBaHMM IIPOBEJEHHOIO aHAIN3a JIETIAK0TCS BBIBOABI O TOM, YTO XOTEN
ckazarb aBTop. Kpome Toro, oOyuaronmmces npejiaraetcsi BbICka3aTb COOCTBEHHbBIE JOTaJIKH U
IPEOI0KEHUSI OTHOCUTENIFHO TOT0, KaKyI0 pOJIb UCCIIEAYEMOE COOBITHE UTPAET B JalibHEHIIeH
’KU3HU T€POEB.

5. AHanmu3 S3BIKOBBIX CPEJCTB — HCCIIEJOBaHHE (pparMeHTa TEKCTa C TOYKHU 3pEHHS
3aJIeiCTBOBAHHBIX aBTOPOM CTHJIMCTUUECKHX IPUEMOB M X POJIM B PACKPBITUU CIOKETA.

Mainstream Stylistic Devices

SIMILE: A comparison between two unlike things using words such as: like, as, than,

similar to, resembles, etc. — i.e. Quiet as a mouse.
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METAPHOR: An implied comparison between unlike things — i.e. He s a house.

ALLUSION: A reference to something in history or literature — i.e. She had a Cinderella
wedding.

ALLITERATION: The repetition of initial sounds — i.e. Seven steaks sizzled.

CONSONANCE: The repetition of end consonant (every letter that is not a vowel)
sounds — i.e. first and last, odds and ends, stroke of luck.

ASSONANCE: The repetition of vowel sounds — i.e. My words like silent raindrops fell.

ONOMATOPOEIA: Words whose sounds suggest their meaning — i.e. buzz, click, snap,
chop.

OXYMORON: The setting together, for effect, two words of opposite meaning — i.e.
burning cold, screaming whisper.

OVERSTATEMENT (or HYPERBOLE): An extreme exaggeration used for effect — i.e.
I've told you a hundred times...; I'm starving; the suspense is killing me.

UNDERSTATEMENT: Saying less than what is meant, for effect — i.e. advanced in
years (instead of a doddering wreck). It was not unusual behaviour.

SYMBOL: Roughly defined as something that means more than what it is — i.e. A
wedding ring is a symbol of commitment, love, honor, etc. It is not just a ring. It’s shape (a
circle) is also symbolic; a circle never ends and therefore the love is not supposed to.

PUN: play on words.

HpI/I AHAJIN3C CTUIIMCTUYCCKOTO PUCYHKA TCKCTa 06yqa}oumec;1 MOTYT OIIUPATBCA Ha
CIIEIYIOIIYIO CXEMY:

- AHAJIN3 CTUWINCTHYCCKH MAPKHPOBAHHBIX €¢/IMHUIl HA q)OHETI/I'—leCKOM YpoBHE

® ACJICHUC 3BYKOB Ha 5CTCTUYHBIC U HCOCTCTUYHBIC, ((pr6LIe>> H «HCKHBIC», «KI'POMKHEC» H
«THXHE»;

® AJUIMTCpanms, KOHCOHAaHC, ACCOHAHC — IIOBTOP OANHAKOBBIX 1501048 CXOIOHBIX
IJ1aCHBIX/COTIACHBIX

*  PWUTM — IOBTOPSAEMOCTD SIBJICHUH Yepe3 PEryIspHbIE IPOMEXYTKH, KOHTPACT KOPOTKUX U
JJIMHHBIX CJIOB (CKOHJ’ICHI/IC KOPOTKHUX CJIOB nepenaéT HCOKHNIAaHHOC PE3KOC JIBUKCHHUC / yaap,
JUIMHHBIE CJIOBA — MEIJIUTENIbHOCTD, Pa3MEPEHHOCTb JIBUYKEHUI);
- AaHAJIM3 CTUWJIUCTHYIECCKU MAPKHPOBAHHBIX €IHHHUIl HA JICKCUYCCKOM YPOBHE

® AHAJIN3 CCMAHTUKH CJIOB — Cp. BBICOKAA YACTOTHOCTH TJIAroJIOB ABHKCHHUSA IPUAACT
AUHAMHUKy, CTAaTUYHBIC TIJIAarojyibl 3aMCIJIA0OT TCYCHHUEC BPEMCHHU, [JC€JIACT IOBCCTBOBAHUC
HECHEIIHBIM;

*  aHaAJM3 TPOIIOB: CPaBHEHHE, MeTadopa, aJUTI03Hs, OKCEOMOPOH, TUIIEPOOIIa, JINTOTA;
- AHAJIN3 CTUJIUCTUHIECCKA MAPKUPOBAHHLIX €/IMHUIl HA CHHTAKCHY€CKOM YPOBHE

® HHTOHAIIMOHHO-CMBICJIOBOC BBIACICHUC W PUTMOMCIIOANYCCKAA OpraHu3anusa y4aCTKOB
TEKCTa (BOCKJ’II/II_IaHI/I}I, BO3IJIaCbl, BOIIPOCBHI; HWHBEPCHUA; CHUHTAKCHYCCKHUC IIapaJlJICIIN3MBbI;
NEPEYUCIICHNsI) M CpEICTBa CHHTAKCHMYECKON XapaKTepoJIOTMH (BOCIPOU3BEIAEHHE YCTHO-
pa3sroBOPHOM peuM, CTUIN3ALMS, IAPOIUPOBAHHUE).

[To 3aBepmienny aHanM3a OOYYAIOIIHECS Oelaiom 6bi600bl O TOM, KaK W 3a4eM ObLIN
SaﬂeﬁCTBOBaHLI MEPCUUCIICHHBIC A3BIKOBBIC CpPCACTBA MW KaKas 3aJayda ObLIa peumieHa € HUX
ITOMOIIBIO.

«ObwecmseeHHO-noIUMUYECKUL nepegody TPEIoaraeT, 4To yyariuiics BiajaeeT 6a3oBoi
rpaMMaTUKOMN aHTJIMICKOTO sI3bIKa, OCHOBAMHU OOIIEH 1 YaCTHON TEOPHH MEPEeBO/Ia, TEPBUYHBIMU
HaBbIKaMU ayaAUpPOBaHUA U pe(l)epI/IpOBaHI/ISI HCCJIOXKHBIX TCKCTOB U MaTCpHUaJIOB OGH.ICCTBCHHO-
MTOJINTUYECKOW HAIPABIECHHOCTH.

AHamn3 momoraer C(l)OpMHpOBaTL KOMMYHUKATHBHO-PCJIICBAHTHBIC HABLIKKM, 4 HMMCHHO:
YMEHHUE OMPEICIUTh MPEAMET COOOIIEHUS, 0XapaKTepPU30BaTh NEHCTBYIOMIUX JIUI[ CUTYaIllUd C
TOYKH 3PCHUA BBINIOJIHACMBIX UMH pOHCﬁ, 3a1aTb XapaKTCPUCTUKH CUTyallUU U €€ MPOCKIHUIO HA
MOCJICTYIONTUN X0/ pa3BUTHS COOBITHI, TOUHO OTNPEICTUTh U OLICHUTD SI3BIKOBBIE CPEACTBA, MPHU
IIOMOIIY KOTOPBIX aBTOP PEAIU3yET 3aMBICEIL.
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[Tpu paboTe ¢ OCHOBHBIMH TEKCTaMHU YPOKOB CTyJIEHTaM HEOOXOAWMO MPHUIEPKUBATHCS
CIICAYIONICH MOJAETH NPOXOXKICHHS: YTEHHE, IepeBoi, Iepecka3. llepex dreHWeM Tekcra
CTYJICHTaM HEOOXOJMMO O3HAKOMHTHCS C JICKCUYECKHM CIIOBAPEM U JICKCUKO-TPAMMATUYECKUM
KOMMEHTapueM K TekcTy. Ilocie mepBoro 03HaKOMIJIGHHSI C TEKCTOM CTYACHTAM B KadecTBE
JOMAIIHEro 3aJaHuA HCO6XOI[I/IMO BBIIIOJIHUTH MUCHbMEHHBIN NnNepeBoa U MOArOTOBHUTL KpPAaTKOC
€ro M3JIOKEHUE.

Ocoboe BHUMaHHE CIEAYET YIENUTh pa3zesiaM UMEHHBIE CIIOBOCOYETAHMS, IJIarojbHO-
UMCHHBIC CJIOBOCOYETAaHUS M CHHTarMbl. CTyleHTaM HeOOXOJMMO 3aydyuBaTh BCE JICKCHUECKUE
CAWHUIBI, BXOIAIIMUC B OTU PA3ACJbl, YMCTb BBIIOJHATL HX OerIblin yCTHbII>'I nepeBoa C
AHTJIMICKOTO SI3bIKA HA PYCCKUI B 00paTHO.

KoHTponb caMOCTOSTENIBHONH pa0dOThl MPOBOIUTCS B ayAUTOPHOE BpeMs (TEKyIIue
JIOMAIIHUE 3aJ[aHus, COOOUICHMs IO TeMaM) M BO BHEAyJIWTOpHOE (IIPOBEpKa MHUCHhMEHHBIX
pabor).

4.3 Kpumepuu ouenku 6bIn0JIHEHUSA CAMOCHIOAMETLHO PAdonbl

Kputepuu oneHky NUCbLMEHHOT0 NepeBoa

Ormuenka (1o 5-tu- [TepeBeneHHbIl MaxkcumanbHO MaxkcumanbHO
OaNBLHOM IIKaIe) o0wveM (B % ot JOTTyCTUMOE KOJI-BO JIOTTyCTUMOE KOJI-BO
o0BbemMa TeKcTa) CMBICJIOBBIX OIIHOOK CIIy4aeB UCKa)KEHUs
UHpOpMaLIUN
“O1nu4yHo” 90-100 1 1-2
“Xopormio” 75-89 2-3 3-5
“Y noBneTBOpU- 50-74 4-5 6-10
TEJIBHO”
“HeynosinerBo- Menee 50 bonee 5 bonee 10
PUTENBHO”

Kpurepun oueHKH yCTHOH pedn

“OTIMYHO” — NpaBUIbHOE (DOHETHYECKOE U MHTOHAIMOHHOE O(POPMIIEHHE peUH, BBIOOP
JIEKCUYECKUX, T'PaMMaTHYECKUX U CTUJIEBBIX CPEICTB COOTBETCTBYET YPOBHIO OCHOBHOTO Kypca
U3y4eHHs] UHOCTPAHHOTO s3bIKa B BBICIIEM y4eOHOM 3aBEJCHHMU; OCBOEHHas MH(opManus Mo
TeMe MepeiaHa MOJHOCTBIO.

“Xopomo” - mpaBUIbHOE (POHETHUECKOE U MHTOHAIIMOHHOE O(POpPMIICHHE PEeyH, BHIOOD
JIEKCUYECKUX U TPaMMATUYECKUX CPEICTB COOTBETCTBYET YPOBHIO OCHOBHOI'O Kypca M3y4eHUs
WHOCTPAHHOTO $I3bIKAa B BBICIIEM Y4eOHOM 3aBEJIEHWHU, HO JOMYIIeHb OImHOku (He Oonee 2
JEKCUYECKNX, He Oosiee 3 rpaMMaTHYECKHMX); OCBOCHHas HWHGOpMaIUs MO TeMe TepeaaHa
JIOCTATOYHO TOJIHO.

“¥Y10BJIETBOPUTEJIBHO” - HEKOppPEKTHOE (OHETHYECKOE ¢ HMHTOHAIIMOHHOE
odopmieHue peuu, BHIOOp JIEKCHUECKUX M TI'PaMMaTUYECKUX CPEJICTB COOTBETCTBYET YPOBHIO
BBOJHO-KOPPEKTUBHOI'O Kypca M3y4yeHUs HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B BBICIIEM y4eOHOM 3aBEICHHH,
JonyieHsl omuOku (He Oonee 4 JekcMdeckux, He Oojiee 5 rpaMMaTHUYeCKUX); OCBOEHHAS
uH(popMalrs o TeMe NepesjaHa He JOCTaTOYHO IMOJTHO.

“HeynoB/1eTBOPUTEJIBHO” - HEKOPpPEKTHOE (oHeTHyeckoe M  HHTOHAIMOHHOE
oopmIIeHHE pedH, BHIOOp JIEKCMUECKUX U TpaMMaTHYECKHUX CPEACTB COOTBETCTBYET YPOBHIO
BBOJIHO-KOPPEKTHUBHOT'O Kypca U3y4eHHs] HHOCTPAHHOTO S3bIKa B BHICIIEM y4E€OHOM 3aBelICHUH,
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HO JonymieHbl omuOku (Oonmee 7 INeKcHYecKuX, Ooiee 7 TpaMMaTHYECKHX); OCBOCHHAas
uH(popMalus 1o TeMe nepeaaHa pparMeHTapHoO.

Ilocne coauu 3auema u 5K3ameHa ycnesaemocms CmyoeHma no OUCYUnIuHe OYeHUBaAemcs
no 6aNIbHO-PeumuHe0801 cucmeme.

5. CHUCOK YYEBHOHM JIUTEPATYPBI n NH®OPMAIIMOHHO
METOAUYECKOE OBECIIEYHEHUE JUCIUIIJIMHDBI:

5.1 Ocnosnasn numepamypa.

1. Bomkosa3.H. Reading the newspaper: Yue6. mocobue mo momamnemy. ureauioo / 3.H.
Bonxoa; Yu-T Poc. akan. oopazoBanus. - M.: Uzn-so YPAO, 2001. — 128 c.
https://vk/com/doc66921120429607161

2. Collins “ The Woman in White” https;// www.gaslorgrefbib/collinsWoman in
White.pdf&ved=2ahUKEw;j33jogr6 AhWMxISRHSAmAgMQFnoECBgQAQ&usg=AO0vVaw
OABIdJFtx2F3ILVTYHptM

3. Ceupug O.B., Asumona I'. D. Analytical Reading. — Iymian6e, PTCY. 2021. -92c.

HpI/IMe‘{aHI/IeZ (KHI/Il"a 10 IOMAIMHEMY YTCHHIO BLI6I/IpaeTC${ Ha YCMOTPCHUC npenonaBaTeJm)

5.2 /lononnumenvnan numepamypa:

1. Stevenson, R.L. “The Strange case of Mr. Jekyll and Mister Hyde”. “130pannoe Ha
anriuiickoMm s3eike” / R.L. Stevenson. — M.: ”Progress Publishers”. — 99c.

2. Wilde. O. “The picture of Dorian Gray” / O. Wilde. — M.: ”Progress Publishers”,
1979. — 392c.

3. Austen, J. “Pride and Prejudice” / J. Austen. — Published in Penguin Popular Classics,
London. 1994 — 540 c.

4. Maugham, W. “Theatre” Kuura ans ureHus Ha aHrumickom si3bike / W. Maugham. —
M.: “Menemxep”, 3-e uznanue, 1999. — 304c.

5. Maugham, W. “The moon and sixpence”. Short Stories. Kuura mis uteHus Ha
anrmiickom si3bike / W. Maugham. — M.: UznarensctBo «Menemxep», 1999. — 320c.

6. Fitzgerald, F. Scott. “The Great Gatsby” / F. Scott Fitzgerald. — Published in Penguin
Popular Classical, London, 1994. — 190c.

7. English Story. Anrnmiickuii pacckaz XX Beka. Coopruk 1. — Ha aHrimiickoM si3bIKe.
— Cocrasurens H.A. Camyanas. — M.: U3natensctBo «Menemxkep». — 288c.

8. Galsworthy, J. “The Man of Property”. Kaura ais 9TeHUs Ha aHTJIHHCKOM s3bIKe / J.
Galsworthy. — M.: U3narensctBo «Menemkepy, 2000. — 304c.

9. Henry, O. “Selected Stories”. Coopuuk paccka3oB Ha aHTIHicKOM si3bike / O.Henry. —
M.: U3parensctBO «Menemxep», 1998. — 304c.

10. American Story. AwmepukaHckuii pacckaz XX Beka. COOpHHK paccka3oB Ha
aHrnuiickoM s3bike. — CocraButens H.A. Camyanas. — M.: U3parensctBo «Menemxep», 1998. —
304c.

11. Comunmxep, J.J0. esaTh paccka3oB: coopuuk. — Ha anrn. s3. / JI.J1. Conurmxkep. —
M.: OAO UzpatensctBO «Pamyray, 2000. — 240 c.

5.3 Ilpocpammmnoe ovecneuenue u Humepnem-pecypcot:
1. Caiir «Muompeccay: HOCTpanHas npecca o Poccuu 1 He TOIBKO // WWW.INOpressa.ru
2. XKypnan «Cosmopolitan» // www.cosmopolitan.com
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http://www.gaslorgrefbib/collinsWoman

3. T'asera «Financial times» // www .financialtimes.com
4. JKypuan «Newsweek» // www.newsweek.com
5. Tazera «New York Timesy» / www.nytimes.com
6. Tasera «The Timesy» / www.timesonline.co.uk
7. Kypnan «Timey» // www.time.com
8.  T'azera «Washington post» // www.washingtonpost.com
9.  http://news.bbc.co.uk/
10. http://breakingnewsenglish.com/
11. http://www.onestopenglish.com/
12. http://infoenglish.info/
13. http://www.goodenglish.narod.ru
14. http://www.study.ru
15. http://eng.1september.ru/2004/40/</b>//top.list.ru/jump?from=20470
16. http://lingafon.nm.ru/
17. http://www.howjsay.com/
18. http://www.stuff.co.uk/calcul_nd.htm
19. http://www.arts.uwa.edu.au/LingWWW/LIN101-2001/NOTES101/Phonlll.html
20. http://www.esl-lounge.com/pronunciation/pronstresspatterndominoes.shtm
21. http://www.repeatafterus.com/
22. http://www.britishcouncil.org/kids-songs-easy.htm
23. http://www.hio.ft.hanze.nl/thar/listen.htm
24. http://www.historychannel.com/speeches/index.html
6. METOANYECKHUE YKA3AHUS 11O OCBOEHUIO JTUCHUIIJIMHBI

6.1. Pexomenoayuu no pabome c numepamypou

[Ipy wm3ydeHUM IUCHUIUIMHBI 0CO00€ BHHMAaHHUE CJEeAyeT OOpaTUTh Ha CIEAYIOIINe
JIUTEepaTypHbIC UCTOYHUKU:

Bonkosa 3.H. Reading the newspaper : Yue6. mocobue mo gomami. ureruto / 3.H. Bonkosa;
VH-T Poc. akan. o6pazoBanus. - M.: 3a-Bo YPAO, 2001. — 128 c.

Cepbe3Hoe H3Y4EHHME HWHOCTPAHHOIO S3bIKa O0053aTelNbHO MPEANoiaraeT H3y4yeHUue
pasHbIx ero noacucteM. OTHON W3 BaKHEHUIINX SBISETCS S3BIK CPEACTB MAacCOBOM MH(OPMAIIUT
U, B YaCTHOCTH, IEPUOJIUKH, O0ydeHHE KOTOPOMY BXOJUT HEOThEMIIEMbIM KOMIIOHEHTOM B IUIaH
HOJrOTOBKH CHEUATMCTOB JUHIBUCTUYECKOTO POQHIIS.

B 3amaum HacTosiiero y4eOHOro mocoOusi BXOJIUT HAY4YUTh CTYIEHTOB palboTaTh ¢
MaTeprallaMH aHTJIOSI3BIYHON TIPECChl, YCBOWTH CIEIU(PHUKY €€ S3bIKa, OBJIAIeTh 0a30BBIM
JIEKCUYECKUM COCTaBOM, OCOOEHHOCTSIMH Iepe/laul TpaMMaTHUYEeCKUX (PaKTOB.

JlaHHO€ 1ocoOMe MOKET paccMaTpUBaThCs KaK CBOErO POJa BBEJICHHE B M3yUEHUE s3bIKA
MIPECCHI, €T0 MEPBBIM 3TAaNoM. B 3THX memsx HermocpencTBeHHas paboTa ¢ Ta3eTHBIM MaTepHaioM
npeaBapseTcss 0COOBIM pa3leNioM, T MapauIebHO JaHbl TEKCTHl HA aHTIUHCKOM H PYCCKOM
A3bIKaX. JTO MO3BOJISAET yYaIlUMCs JTy4llle COPHEHTUPOBATHCA B CHeU(UKE S3bIKa ra3eThl U
NPUHIUIAX TOCTPOCHHUS Ta3eTHOM CTaThH, B CTPYKTYpE CaMmoil Ta3eThl Kak OJHOTO M3 CPEACTB
MaccoBOW HMH(POpPMALUHU, HAIJSAAHO YBHJIETh (DYHKIMOHUPOBAHHUE SI3BIKOBBIX €IUHMIl B

JABYA3BIYHBIX TCKCTaXx.
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Jlanee ciemyroT pa3ienbl, MOCBIIICHHBIC TPOOIeMaM BHEIIHEW W BHYTPEHHEH MOJIMTUKH
pa3HbIX CTPaH MUPA, a TAKXKE JEATEIbHOCTH HAlMOHAJIBHBIX U MEKYHAPOIHBIX OpraHU3alHii.

VY4eOHoe nocodue coCcTaBIeHO Ha MaTepralle aHIJIOSI3bIYHOM MTPECCHI,
npeumyiiectBenno Bemukoopuranuu u CIIIA: New Europe, Estate News, Financial Times, The
Washington Post, The New York Times, USA Today, International Herald Tribune, Los Angeles
Times, Kommepcanm-/lemu u npyrue.

[Ipemyaraemeie JUIsi U3yYEHHsI CTaThU OTPAXKAIOT OCHOBHYIO crienupuky opdorpaduu
9TUX JIBYX HallMOHAIbHBIX BapUaHTOB aHTJIUICKOrO si3bIKka. Tak, HampuMep, MOKHO BCTPETUTH
opum, favour, clamour, programme, centre Hapsny ¢ amep. favor, clamor, program, center etc.
B momo0HbIX citydasix si3pIKOBasi yHU(UKALUS HE IIPOBOAMIIACH, TaK KaK CYUTaeM HEOOXOJAUMBIM
O03HAKOMHUTb CTYJEHTOB C pPEAJbHO CYLIECTBYIOIIMMU OpdorpapuyecKuMi OCOOEHHOCTSIMU
BBIIIICHA3BAHHBIX S3BIKOBBIX BapuaHTOB. OHAKO HE MPECTABIACTCS BO3MOXKHBIM, OCOOCHHO Ha
HAYaJbHOM OJTame OOy4YeHHs S3bIKYy IPECChl, COXPAHATH S3BIKOBbIE (POPMBI, CHIIBHO
OTJIMYAIOIIMECSs OT HOPMATUBHBIX M OTHOCSIIMECS OoJiblliell 4acTbi0 K HECKOJIBKO Ooliee
CHIDKCHHOMY peructpy, tuna thru smecro through, lite Bmecro light u t.11.

Oco0oe BHHMaHHE cleAyeT OOpaTHTh Ha MepeBOA. ABTOp MOCOOUS HCXOOUT U3
KOHIEMINH HedcelamelbHOCmu 00C108H020 nepesoda. 1loaToMy crnenyet uzberars Oykeanuzma
U HE CTPEMHUTBbCA HAWTH KaXJIOMy pYCCKOMY CIOBY €ro aHIVIMMCKWA BapHaHT, a
OPUEHTHPOBAThCSI Ha CTPYKTYpYy H CHenu(pHUKYy KOHKPETHOTO sI3bIKa, Ha KOTOPBIHA
OCYILIECTBIISIETCS. TIEPEBOJA. 3aBEpIIANOIIEE YINPaKHEHHE KaXKI0ro MOJYyJIs— IEpeBOJ] Ha
aHIMIIMUCKUN SI3BIK — TMpeArnonaraeT ooOpallleHHue K IMepBOMYy TEKCTy MOJIyJs, a OTCloJa U
Xopollee 3HaHME opuruHana. llenecooOpa3HO HaxoOumb B OCHOBHOM AaHIJIOS3BIYHOM TEKCTE
coomeemcmeus Ha yYpoeHe BvicKazviéaHus. Tak, Hampumep, BbICKa3biBaHUIO "OdunuaibHO
Bu3UT Mnena B MockBy HOCHI MH(OPMALMOHHBIM XapakTep' COOTBETCTBYET HE JOCIIOBHBIN
nepesoy "Officially the visit of Eden to Moscow had an information character”, a mpasunbHO
oopmiieHHas B COOTBETCTBHM ¢ HOpMaMHM aHTIHICKOTO si3bika ¢pasa "Officially Eden went to
Moscow to exchange views".

7. OLEHOYHBIE CPEACTBA UId  TEKYIIHEI'O KOHTPOJIA
YCOEBAEMOCTH, TPOMEXYTOYHOM ATTECTAIIMM TI0 HUTOTAM
OCBOEHUS JUCIMIIVIMHBI U YYEBHO-METOAWYECKOE OBECIIEYEHHUE
CAMOCTOSTEJBHOM PABOTBI CTYJIEHTOB

7.1. B TeueHue cemecTpa, B COOTBETCTBUM C pabOYMM IIJIAHOM, BBIIOJHSIOTCS
cleAylomme BUIAbl U (OPMBI TEKYIIETO, MPOMEXKYTOYHOTO M HMTOTOBOIO KOHTPOJIS, OLEHKH
OCTaTOYHBIX 3HAHUU MO JUCIUILIHNHE.

Texkymmii KOHTPOJIb: TMpPHEM YTEHUS, MEPeBOJa/00paTHOrO IiepeBoja M Iepeckasa
TEKCTa U3 U3y4aeMOr0 ypoKa; caMOCTOSTEIbHOE BBIIIOJHEHNE KaK YCTHBIX, TaK M NMHCbMEHHBIX
yOpaXHEHUH ¢ ynoTpeOleHHeM B HUX PEUYEBBIX 00pas3loB  AHIJIMICKOIO  SI3bIKa,
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o0ecreynBaroIUX 3aKpeIIeHne BBOJAUMOTO MaTepraia TeMaTHYeCKOM JIGKCUKH, TIPUEM CIIOBaps
CIOB M CIIOBOCOYETAHMM, BCTPEUAIOIIUXCA B TEKCTAaX H3Y4aeMbIX YPOKOB M MOJJIEXKAIIUX
akTuBu3anuy. becena Ha ompeneneHHy0 TeMy: YyHOTpeOJieHHe peueBbIX €IWHUI] B COOOLICHUU
no Teme, auajore Ha Temy. llucbMeHHas KOHTpoOJibHasg paboTa MPOBOJUTCS MO 3aBEPIICHUU
U3yUYEHHsI YPOKa MO ONpeIeNIEHHON TeME U COJIEPKUT B ce0e JIEKCUKO-TpaMMaTHYeCKUe 3aaHus
U MIPEeAJIO’KEHUsI Ha 00paTHBIN MepeBol (C PYCCKOr0 Ha aHTJIMMCKUIT), TO3BOJISIFOIIMX [IPOBEPUTH
YCBOEHHE CTyAeHTamMH opdorpaduu, 3HaHHE AKTHBHOM JEKCHKH U (hpa3eosoruu, BOMPOCHO-
OTBEeTHbIX peueBbix equuull. (IIpunoxenue 1)

IMpome:XyTOUHBIH KOHTPOJIb: TPOBOAMUTCS B Buje TecTupoBanus. ([Ipuioxenue 2,3)

HToroBslii KOHTPOJIb: AJI1 KOHTPOJIS YCBOSHUS JAHHOW AUCUUILIMHBI yUeOHBIM IJIAHOM
MPEeyCMOTPEHBI: 3adeT — 9-bIii cemecTp, dk3ameH — 10-vIii cemecTp. DK3aMeH MPOBOIUTCS B
ycTHOM (opMe, B XoJle KOTOPOro TMPOBOJIUTCS HUTOroBas MpPOBEpKa pe3yibTaToOB yueOHOU
JESATEIIbBHOCTH CTYAEHTOB 10 M3Y4YEHUIO JaHHOM JAMCLMIUIMHBI, BBISIBISIETCS YPOBEHb
c(OpMHUPOBAHHOCTH HABBIKOB YCTHOW peuM, a TakKe YMEHHI 4YUTaTh W MOHUMATH JIUTEPATYPY
Ha aHTJIMMCKOM SI3BIKE, a TaK e 00IeCTBeHHO-TToMTHIecKue TeKCThl. ([Ipunoxenue 4)

7.2. Buosl akmugHbvix Memooos u ¢opm odyuenus.

@opMbI — IPAKTHUECKUE AYIAUTOPHBIC 3aHATHS; TEKYyIllas caMOCTOsITeNbHas paboTa 1o
BBITIOJIHEHHUIO YCTHBIX M MUCHhbMEHHBIX 3a/IaHHH.

Metoabl — uTeHHE, MEPEBOJ U MEpecka3 TEKCTa; YIPaKHEHHUS TBOPUYECKOTO XapaKTepa:
COCTaBJICHUE CUTYallUi, JUAJIOr0B, COOOLIEHHMS 110 TEME Ha OCHOBE aKTUBHOM JIEKCHUKH.

8. MaTepI/IaJIbHO'TeXHI/I‘leCKOC o0ecneyeHue JAUCHHUIIIMHBI.

1.JIunragonnblii kKaOUHET, MyJbTUMEANA IPOEKTOP, 3KpaH HacTeHHbIH (ayautopuu 111, 113,
211)

2.PecypcHbIii MUHU-LIEHTp JJIA TMpernojaBaTeiel ¢ HaObOpOM HEOOXOAUMBIX yUEOHBIX

MaTepualioB ¥ y4eOHBIM JIMIICH3MOHHBIM TporpaMMHbiM obecrieuenuem:(\Windows Serwer
2019, ILO, ESET NOD 32).
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